


BAKERLUX SHOPPro™ Master

Vazena zdkaznice, vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si vybrali pec fady BAKERLUX SHOP.Pro™.

Tyto pece jsou nejvy3sim vysledkem nepfetrZitého vyzkumu Unox, ktery zaru¢uje minimalnf nérok na prostor pfi dokonalém vykonu
a mimoradné fizeni peceni v kazdém stavu pouziti a zapInén.

Pece BAKERLUX SHOP.Pro™ pouzivaji nejlepsi technologie patentované spole¢nosti UNOX, jenz vznikly ve spolupraci s séfkuchafi
a nejmodernéjsimi svétovymi vyzkumnymi instituty.
Bohata fada dostupného pfislusenstvi z nich déla vysoce univerzalnf nastroj. Tyto trouby jesté vice usnadnuji praci v kuchyni.
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BAKERLUX SHOPPro™ Master

Bezpelnostni predpisy

-Jind pouziti a Cisténi, nez které jsou uvedena v tomto ndvodu,  slusenstvi za timto okruhem, se nesmi nijak upravovat, protoze
jsou povazovana za nevhodné a mohou zpUsobit skody, zranéni by mohlo dojit ke skodam, zranénim ¢i smrtelnym trazam.
nebo smrtelné drazy.Vedou ke ztraté zéruky* a zbavuji spolecnost - Pokud je sklo zafizeni rozbité nebo poskozené, pozidejte o
UNOX veskeré odpovédnosti. okamzZitou vyménu kontaktovanim autorizovaného servisniho

- Déti si nesmi se zafizenim hrét. Cisténi a Udrzba musi byt prova- stfediska. Troubu nepouzivejte: nebezpedi exploze skla!
dény uzivatelem a nesmi je provadét déti bez dohledu.

- Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si nebudou se
zafizenim hrét.

- Toto zafizeni Ize pouzivat vyhradné k peceni potravin v pramy-
slovych a profesionélnich kuchynich a pouze kvalifikovanym
personalem, ktery je pravidelné skolen: jakékoli jiné pouZiti neni
v souladu se zamyslenym pouZitim, a proto je nebezpecné.

- Pokud zafizeni nefunguje, nebo pokud si viimnete jakychkoli
funkénich nebo strukturalnich zmén, odpojte ho od elektrické-
ho napéjenti a pfivodu vody a obratte se na autorizované servis-
ni stfedisko spole¢nosti UNOX, aniz byste se pokouseli ho sami
opravit. Pro pfipadnou opravu si vyzadejte originalni ndhradni
dily spole¢nosti UNOX.

- Nedodrzeni téchto piedpist mize zplsobit skody a zranéni, i
smrtelna, a vede ke ztraté zaruky*. & NEBEZPEC[ POZARU!

- Pro zajisténi dokonalych podminek pouZiti a bezpecnosti zafi-
zeni jej doporucujeme podrobit nejméné jednou ro¢né udrzbé
a kontrole ze strany autorizovaného servisniho stiediska.

- Zafizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
state¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohle-
dem nebo nebyly pouceny.

- Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim
nebudou hrét.

- Abyste predesli popéleninam, nepouzivejte nadoby naplnéné
tekutinami nebo potravinami, které se pfi zahfivani stavaji teku-
tymi, na trovni vyse nez 1,6 m od podlahy.

- Tato zafizeni jsou urcena k pouziti v komercnim prostiedi, niko-
liv pro nepfetrzitou vyrobu potravin v primyslovém rozsahu.

- Pokyny pro osoby (veetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslo-

- Pfed pouzitim se ujistéte, Ze uvniti komory zafizeni se nenaché-
zeji zadné nevhodné piedméty (napf. ndvody k pouziti, plasto-
vé sacky atd.) ani zbytky cisticich prostiedkd; ujistéte se rovnéz
o volnosti odvodu dymovych plynd a nepfitomnosti zépalnych
material{ v blizkosti.

- Neumistujte zdroje tepla (napf. rosty, fritézy atd.), snadno zapal-
né latky nebo paliva do blizkosti zafizeni (napf. naftu, benzin,
lahve s alkoholem atd.).

- BEhem peceni nepouzivejte snadno zapalné pokrmy nebo ka-
paliny (napt. alkohol).

- Pecici komoru udrzujte neustale ¢istou, po kazdém pecenti ji
vycistéte: tuky nebo zbytky potravin v ni mohou zacit hofet,
nebudou-li odstranény!

vymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku-
Senosti a znalosti nejsou pouZitelné. A NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
- Stitek dodany proti riziku opafeni musi byt po instalaci umistén
na piedni ploe ve vysce 1,6 m nebo vice nad podlahou. - Neotvirejte prostory oznacené timto symbolem: otevieni je vy-
hrazeno kvalifikovanému a povéienému personalu spole¢nosti
& NEBEZPEC[ POPALEN[A ZRANEN[! UNOX. Nedodrzeni tohoto pfedpisu vede ke ztraté Zéruky* a
vystavuje riziku Skod a zranéni, i smrtelnych.

- Béhem peceni az do vychlazeni kazdé Casti zafizeni se nedoty-
kejte ovladacich prvkd ani rukojeti zafizeni, protoze vnéjsi ¢asti
mohou byt velmi teplé (teplota vy3$si nez 60 °C / 140 °F).

- Potiebujete-li otevfit dvitka, provedte tuto operaci velice poma-
|u a opatrné, piicemz davejte pozor na Unik horké pary z pecici
komory.

- Pfi manipulaci s nadobami, pfislusenstvim a jinymi predméty
uvnit pecici komory noste vzdy rukavice chrénici pred teplem
a vhodné k tomuto pouZiti.

- Maximalni pozornost vénujte pfi vytahovani plech( z pecici ko-
mory.

- Neodstraujte ani se nedotykejte ochranného krytu ventilatord,
ventildtor( a odporovych téles béhem provozu a az do jejich
Uplného vychlazeni.

- Hydraulicky okruh trouby, ktery zaciné pfipojkou 3/4", se zabu-
dovanym zpétnym ventilem, a zahrnuje viechny trubky a pfi-

*Podrobnosti naleznete na adrese www.unox.com v éasti Zaruka
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BAKERLUX SHOPPro™ Master
Zakladni pokyny pro pouziti

Pied pouzitim zaFizeni si pozorné prectéte kapitolu ,Eczpecnosini predpisy”

- Pfi prvnim poutziti zafizeni ddkladné vycistéte vnitfek komory pece a pfislusenstvi (viz str. 54); prazdnou ji nechte v provozu pfi
maximalni teploté cca 1 hodinu, abyste odstranili mozné nepfijemné pachy zplsobené ochrannym mazivem pouzitym v zavodé.

- Z(stalo-li zafizeni zapnuté déle nez 15 minut bez zvoleni provozniho rezimu, automaticky se aktivuje funkce pohotovostniho rezi-
mu pro shizeni spotieb energii. Pro opusténi POHOTOVOSTNIHO reZimu staci stisknout tlacitko START/STOP.

- Zatizeni pouzivejte pfi teploté prostiedi od +5 °C do +35°C.

-V piipadé preruseni dodavky elektrické energie nebo vypnuti zafizeni obnovi pii opétovném zapnuti provadény program. Délku
peceni Ize prodlouzit o maximalné 2 minuty.

- Z bezpeénostnich divod( doporucujeme NEUMISTOVAT posledni plech do vy3ky nad 160 cm. V piipadé takové potieby povinné

nalepte stitek, ktery je souéasti sacku,, Starter Kit”, do vysky 160 cm.

RADY PRO PECENI

- Pouzivejte plechy a rosty UNOX. Snazte se na nich rozloZit pokrmy rovnomeérné a nepokladejte je na sebe a nepietézuijte je.

- Nesolte pokrmy v pecici komofie. Nelze-li se tomu vyhnout, v co nejkratsi dobé troubu vycistéte.

- Béhem peceni nepouzivejte snadno zapalné pokrmy nebo kapaliny (napf. alkohol nebo vino).

- Doporucujeme vzdy piedehiat troubu na vyssi teplotu, nez se predpokladé pro peceni, a to nejméné o 30 °C, abyste neutralizovali
Gcinky ztraty tepla pfi otvirani dvitek.

- Béhem peceni dvitka otevirejte co nejméné.

- Snazte se pokrmy rozlozit na plech rovnomérné. Nepokladejte je na sebe a nepfetézujte je (max. 10 kg na plech). Umistéte plechy
rovnomeérné po celé vysce pecici komory a dodrzujte maximalni pocet plechd uvedeny pro kazdé zafizeni.

- Vzdy dodrzujte dodané pokyny tykajici se naloZeni pokrm do trouby.

- Béhem peceni az do Uplného vychlazeni se nedotykejte vnéjsich ani vnitinich casti trouby (teplota miize byt vy3si nez 60 °C).

- Abyste zamezili varu, nepouzivejte nadoby naplnéné kapalinami nebo pokrmy, které se teplem rozpoustéji, ve vy3sim mnozstvi, nez
|ze snadno udrzovat pod kontrolou.

Pro navigaci a nastaveni parametrd pouzivejte pouze suché a cisté prsty. Vyhnéte se pouziti nastrojd jako napf. vidlicek, varecek atd.




BAKERLUX SHOPPro™ Master

Pouziti pece

SET

Umoznuje peceni v rezimu, kde uZivatel musi nastavit
ruéné parametry kazdého peceni (napf. teplota, doba
trvani atd.).

Dalsi informace na str. 10

MULTITIME

V modernich kuchynich neni neobvykla potfeba sou-
Casné pfipravovat produkty, které vyzaduiji réizné doby
peceni pfi riznych okolnich podminkéch (teplota, vihkost atd.):
v nabidce Multitime je mozné pouZit pec v nepietrzitém cyklu
a nastavit az 10 Casovac(, které informuji o okamziku piipravy
jednotlivych produktd.

Dalsi informace na str. 27

PROGRAMS

Umoznuije pfistoupit k dfive ulozenému seznamu pe-
¢eni pomoci,MENU SET” (NABIDKA NASTAVENI).

Dalsi informace na str. 27

°H

. READY.COOK

"l Umozriuje dostat se k nékterym pfedem nastavenym
programUm za tcelem rychlého spusténi urcitych re-

.

ZimU peceni.

@ Dalsi informace na str. 28
" CHEFUNOX
-~

Tato nabidka nabizi fadu recept( pfedem nastavenych
spolec¢nosti UNOX: jistota vzdy dokonalého vysledku.

@ Dalsi informace na str. 29

DATA
|ﬂl_ Umozruje pfistoupit k fizeni spotteb a dat HACCP.

@ Dalsi informace na str. 31

V  pfipadé vypadku proudu lze dvitka
odemknout tlacitker na boku pece




Navrat na hlavni obrazovku

Névrat na predchozi stranku

BAKERLUX SHOR.Pro" MASTZ=R

MULTITIME PROGRAMS

_5_ 1l

READY.COOK CHEFUNOX DDC STATS

Nastaveni parametrd uZivatele (datum/
¢as, mérna jednotka atd.)

@ 33

Snizuje hodnoty

MONDAY
23-10=2014

BAKERLUX
e

PROVER

START
STOP

Tlacitkem START STOP spustite/prerusite probihajici peceni.
14

pfipojeni 3G
neaktivni

pfipojeni WI-FI
neaktivni

pfipojeni WI-FI pfipojeni 3G
aktivni aktivni

Otevieni dvifek pece

Tato trouba umoznuije fidit pomoci
jediného ovladaciho panelu také
pfipojenou  kynarnu. Chcete-li
pouzit kynarnu, dotknéte se ikony
v dolni ¢asti (PROVER).

Zvysuje hodnoty

piipojeni ethernet
aktivni

piipojeni ethernet
neaktivni




UIP (UNOX INTELLIGENT PERFORMANCE)

a uay o’

:)
—zﬁ: Intelligent Performance

START
STOP

"

5 Intelligent Performance

®

SMART.Preheating

AUTOMATICALLY ADJUSTS
PREHEATING TINE AND
ERATURE, TO ENSURE
OPTINUM COOKING UNIFORMITY
AND ENERGY EFFICIENCY.

Q «

START +

STOP —

< B

PREHEATING uIP

Technologie,UIP’, pokud je vybrana, umoziuje peci neustale sledovat kazdy proces
predehievu a peceni.

Diky této nepretrzité kontrole miize software, ktery fidi pec, v pfipadé potieby provadét
zmény uZivatelskych nastaveni zcela nezavislym zptisobem bez nutnosti zésahu obslu-
hy: to vie vede ke vzdy dokonalému vysledku pecent.

Dostupné funkce:

SMART.Preheating

Automaticky nastavuje dobu a teplotu pfedehfevu, aby se zajistila maxima
nost peceni a energeticka ucinnost.

AUTO.Soft

Automatické nastaveni rychlosti zvyseni teploty pro zlepseni rovnomérnosti peceni v
piipadé velmi jemného peceni.

ADAPTIVE.Cooking

Automaticky optimalizuje viechny parametry procesu peceni podle vioZzené naplné, ¢asu

otevieni dvifek a detekce snimaci pece.

ni rovhomeér-

a uo) o' a > o'

Eﬁi Intelligent Performance E‘ﬁ“ Intelligent Performance

2

\"

AUTO.Soft ADAPTIVE.Cooking

AUTOMATICALLY REGULATES THE AUTOMATICALLY OPTIMIZES
SPEED OF RISE IN TEHPERATURE TO COOKING PARAMETERS ACCORDING
IMPROVE COOKING UNIFORMITY IN TO THE ACTUAL LOAD SIZE, DOOR
VERY DELICATE FOODS. OPENING TIME AND OVEN SENSOR
READINGS.

Q « Q ~

START

— STOP

STEP 2/1




Poznamky




u Nabidka Set (Nastaveni)

U manualnich peceni musi uzivatel podle své zkusenosti nastavit nasledujici parametry peceni pro jeden nebo nékolik krok{i peceni
(maximalné devét):

. délka peceni (v hodinach.minutach);
I’ teplota v pecici komore (°C)

@ vpusteni vihkosti;

otacky ventilatoru.

@

Po nastaveni parametr(i peceni (délka, teplota atd.) Ize spustit peceni piimo nebo ulozit nastaveny recept. Timto zplsobem ho bude-
te moci znovu pouzit v budoucnu vzdy podle pféni bez potfeby opétovného nastaveni parametr(i.

zel 19

o

tr. 20
DELKA PECENI ! SET I N
— ) 0:09:00
tr. 11
| 230°C
TEPLOTA /

W 80%
STEAM.Maxi™

2

@) - - v 19
P o

{ B4

PREHEATING uIP SAVE STEP 2/1

OTACKY VENTILATORU

UNOX INTELLIGENT = ==
PERFORMANCE (UIP) START +

STOP i)

10




@ POSTUP NASTAVENI PARAMETRU PECENI

REZIM KURZORU

@ Dotknéte se symbolu parametru, ktery chcete
nastavit: zmén( barvu.

@ Dotknéte se vodorovného pruhu (rozsvitl se) a
pfetahnéte kurzor pro nastavenl poZadované
hodnoty; po uplynutl tff sekund nepouZitl kurzor
zmizl.

REZIMTLACITEK

@ Dotknéte se symbolu parametru, ktery chcete
nastavit: zmén( barvu.
Dotknéte se hodnoty, kterou chcete nastavit
(v pifpadé parametru ,doba trvanl" postupujte
samostatné u hodin, minut nebo sekund).

@ Pomoc tla¢ftek |l HESN zméfte hodnotu.

NASTAVENI RUCNIHO PECENI

Kazdé manudélni peceni je tvofeno minimaélné 1 az ma-
ximalné 9 STEP (KROKY), z nichZ kazdy ma riizné para-
metry peceni + pocatecni pfedehiev (,PREHEATING"),
ktery je libovolny, ale vzdy se doporucuije.

0 Jedno peceni, pro spusténi vyzaduje nastaveni
nejméné jednoho STEP (KROKU).
Ne kazdé peceni vyzaduje pouziti viech STEP
(KROKU): nastavte proto pouze pozadovany
pocet.
Prechod z jednoho STEP (KROKU) peceni na na-
@ sledujici je automaticky oviadan zafizenim.

NASTAVENI PREDEHREVU
Pro nastaveni STEP (krok) predehfevu:
@ dotknéte se symbolu <

@ dotknéte se ikony ,TEPLOTA” nebo ,DELTA T*;

@ stisknéte , TLACITKA + a -“ pro nastavenl po-
Zadované hodnoty: pokud se po dosaZenl nastavené
teploty pfedehfev nepierudl, je mozné vloZit ¢as pfe-
taZenim kurzoru pfes pole ,HODINY”.

@ dotykem symbolu > se vratite na obrazov-
ku nastaven( parametrd.

Akusticky signal (pokud je aktivni*) signalizuje konec

pfedehfevu, tj. dosazeni nastavené teploty.
doporucujeme vzdy predehiat pec na vyssi teplo-

@ tu, nez se predpoklada pro peceni, a to o 30-50 °C,
abyste neutralizovali G¢inky ztraty tepla pfi otvirani
dvitek.

PREHEATING

} 150°C

h
o

!

obr. S3

SET

0:09:00

230 °C

80 %

STEP 1 STEP 2

& 00:50:00 @ 01:30:00

} 100°C | 180°C STEP 3..9
W& +20% W +20%

& s & 2

a9 O Jd

R PREHEATING

Je-lizadan ¢as, po
dosazeni nastavené
teploty ji pec udrzu-
! je (HOLD) po dobu
1 nastavenou pred
zahajenim STEP 1

* Dotknutim se
aktivuje (zelend
i__ ikona) nebo
deaktivuje (bila
ikona) akusticky
signal na konci
STEP (krokd).

STEP 1/3

Step v nastaveni




NASTAVENI PARAMETRU

Nastaveni:

@ doba pecenf

pecenl
se ukoncl dosaZzenim nastaveného ¢asu.

@ teplota peceni

@ vpusténf (STEAM.Maxi™) pary do komory;

@ rychlost proudi vzduchu.

@ NASTAVENI NASLEDUJICICH STEP (KROKU)
(PODLE POTREBY)

Po nastaveni prvniho kroku se jednou nebo vicekrat dotkné-

te symbolu > pokud chcete nastavit dalsi kroky

Népis vpravo nahofe oznacuje STEP béhem nastaveni (napt.
STEP 1/1)

@ Jedno peceni, pro spusdténi vyZzaduje nastaveni
nejméné jednoho STEP (KROKU).
Ne kazdé peceni vyZzaduje pouziti viech deviti

@ STEP (KROKU): nastavte proto pouze pozadova-
ny pocet.

@ Pfechod z jednoho STEP (KROKU) peceni na na-
sledujici je automaticky ovladan zafizenim.

PREHEATING

] 150°C

] (o

] SET
0 @ 0:09:00

2

230 °C

PREHEATING

START

— STOP

»
B M@

PREHEATING  UIP SAVE

START
STOP

o'

STEP1/3

obr. S6

STEP 1 STEP 2

@ 00:50:00 & o130:00
} 100°C } 18o°c
W& +20% & +20%
@& s @® 2

STEP 3..9




ZVOLTE, ZDA CHCETE POUZ[VAT TECHNO-
LOGII UIP (UNOX INTELLIGENCE PERFORMANCE) | ua) o

-Bs:z Intelligent Performance

Aktivace funkci:
@ Dotknéte se ikony ,UIP”

@ Zobrazl se obrazovka , kde se vyberou viech-
ny dostupné funkce.

@ Kliknéte na nazev funkci, které chcete aktivovat/
deaktivovat (v piikladu se deaktivuje funkce SMART.Preheating):
nazev a pfislusna ikona v dolni ¢asti se zbarvi bile a tim
signalizuji, Ze funkce bude moci v pfipadé potieby za-
sahnout pfi peceni/pfedehievu, které budou spustény
postupné.
zelend ikona:  funkce aktivn(
¢ervenaikona: funkce neniaktivni

(napf. AUTO SOFT).
@ Kliknéte na zelenou ikonu,Hotovo (Done)”.

obr. S8 obr. 59
@ Kliknutim na tlacftko se zobraz( obrazovky, kte- Funkce SMART.Preheating a ADAPTIVECooking jsou ve vychozim nastavent vzdy

ré poskytujf stru¢nou informaci o vybrané funkci. aktivni, protoze jejich po

Zobrazeni béhem peceni:

Béhem peceni oznacuji doIni ikony stav funkce:

A) Funkce NEBYLA aktivovéna, nikdy nezasdhne ke
Zlepseni peceni/piedehievu

B) Funkce je aktivni, ale vtomto okamziku nezasahuje
do peceni/predehievu ‘Eﬂ

C) Funkce je aktivni a v tomto okamziku zasahuje pifi N

peceni/pfedehievu < _g- @ >

PREHEATING UIP SAVE STEP 2/1

Zmény pfi probihajicim peceni

Pokud béhem probihajiciho peceni nastane potieba provést zmény, napfiklad aktivovat technologii, kterd nebyla aktivni,
staci postupovat podle popisu na nasledujicim obrazku:

<) uay o’

h SET STEPV/3

END OF COOKING PROGRAM

0:28:00

12:06 Kliknéte na nazev funkci,

které chcete aktivovat
zelena ikona:
funkce aktivni
éervena ikona:
funkce neni aktivni
(napf. AUTO SOFT).

END OF COOKING STEP

START

STOP —




@ SPUSTENI PECENI

Stisknutim tlacitka ,START/STOP“ se spusti peceni podle nastavenych parametrd.

Na displeji se mohou zobrazit tii rizné obrazovky:

predehfrev (je-li naplanovan)
- klasické (bez pourziti technologie UIP) nebo
- UIP (s pouzitim technologie UIP)
pockejte do konce pro vliozeni pokrm(i k peceni dovnitf pece;

chlazeni komory (pokud je skute¢na teplota naméfena v komore vy3si nez nastavena teplota (napt. protoze pec
pracuje nepfetrzité): pockejte, az skonci tato faze, a poté vlozte pokrmy k peceni dovnitf pece;

@ probiha peceni: v tomto pfipadé to znamena, Ze nebyl nastaven Zadny pfedehfev a neni nutné ochladit komoru.
Proto je nutné okamzité vloZzit pokrmy do pece.

PREDEHREV
Pokud peceni predpokladé klasicky predehiev (bez pouZiti technologie UIP), zobrazi se obrazovka A) ktera
udava:
- @ uplynuly ¢as a chybeéjicl ¢as do konce predehfevu (pfedpoklad);
- @ aktudlnf teplotu v komofe a nastavenou teplotu pro pfedehfev;
- @ umozituje ménit klasicky probihajici ptedehiev za ptedehfev fizeny technologii UIP (viz str. 8).
= @ moznost, pfeskocit” pfedehfev;
- @ mozZnost zobrazit/upravit parametry nasleduijicich krokd.

A

Po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP predehfevu (je-li nastaven, “=" zelena ikona*) a zob-
razi se obrazovka B) , kterd doporucuje vlozeni produktt k pec¢eni dovniti pece.
Po této operaci se zavienim dvifek pece automaticky spusti STEP (KROK) 1.

* Dotknutim se ikony 5 vpravo nahoie se zméni barva:
zelena= po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signél konec STEP predehievu
seda=ton deaktivovén

obr.S10 A obr.S11 B
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Pokud peceni pfedpoklédda predehiev UIP (s pouZitim technologie UIP), zobrazi se obrazovka:

A) pokud je teplota v komofe nizsi nez nastavena teplota pro predehfev

B) pokud je teplota v komofie mirné vyssi nebo rovna teploté nastavené pro piedehiev: v tomto pfipadé Ize produkty urce-
né k peceni ihned vlozit do pece.

Obrazovka ptedehfevu UIP udavé:

3 @ uplynuly ¢as a chybéjicf ¢as do konce predehievu (pfedpoklad);

- @ aktudInf teplotu v komofe a nastavenou teplotu pro pfedehfev;

= @ umoziiuje ménit probfhajlicl pfedehiev s technologil UIP za klasicky pfedehfev
- @ moZnost zobrazit/upravit parametry nasledujicich krokd.

A

Po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP piedehtevu (je-li nastaven, “=" zelena ikona*) a zob-
razi se obrazovka B) ob 2, kterad doporucuje vioZeni produkt(i k peceni dovniti pece.
Po této operaci se zavienim dvitek pece automaticky spusti STEP (KROK) 1.

* Dotknutim se ikony é vpravo nahofe se zméni barva:
zelena= po dosaZeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP pfedehfevu
Seda= ton deaktivovén

@ SMART.Preheating SMART.Preheating

SMART.Prohoating IS WORKING: SMART.Proheating IS WORKING:
OPTIMIZING PREHEATING TENPERATURE OPTIMIZING HEAT ACCUMULATION

} 180°C E 180°C START COOKING

SMART.Freheting DETERMINED

T 0:05"25” [—vu 25% PREHEATING IS NOT NECESSARY

HEAT ACCUMULATION PROGRESS

» ae

Be R m?‘

uip” SP.OFF & .p. 0
— START + START
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24 intatiigent Partormanca tPREHEATING

START
sT0P




CHLAZENI

Je-li na zacatku peceni teplota naméfend v komore
vy$si nez nastavena teplota (napf. protoZe pec pracuje ®
nepfetrzité), zobrazi se obrazovka ¥ SMART.Preheating
Znamena to, Ze pec ochlazuje pecici komoru: vzdy po-
Ckejte na konec této faze, aniz byste vloZili pokrm urce-
ny k pfiprave.

Jakmile se komora ochladi, automaticky se spusti pe- SHART rhestng 15 WORKING:
ceni.

}180°C
I 0:05":25”

START
sTOP

Chcete-li peceni prerusit v pfedstihu, stisknéte dlouze tlacitko ,START/STOP* (asi 4-5 sekund).

Dalsi informace: zjisténi spotreb

Z obrazovky konce peceni Ize kliknutim na tlaél'tko zjistit data o spotiebé elektrické energie a
vody a zobrazit data HACCP.

Dalsi informace: blok displeje

Pokud jsou dvefe trouby oteviené, obrazovka na bocni strané varuje, Ze displej nelze z bezpecnostnich
dlvod( poutzit.

Po zavieni dvetfi je displej opét funkeni.

@ Pokud dvitka zlistanou del3i dobu oteviena, displej se po uplynuti doby nastavené obsluhou
automaticky odblokuje (viz str. 33).




PROBIHA PECENI

@ Konec kazdého STEP (kroku) a automatické piepnuti na dalsi krok, je-li nastaven, je signalizovano kratkym akustic-
kym signalem (pokud je aktivni).

Obrazovka udava:

- (1) probihajfcf STEP;

- @ zbyvajlcl ¢as do konce peceni/krok;

- @ ¢as, kdy bude jidlo pfipraveno;

- @ mozZnost pifstupu ke zmé&nam parametr pfi spusténém pecenl nebo predtasného ukoncenf probfhajictho pecenf a vynu-
lovanl doby na,00:00:00"

a g d'

——
i SET STEP 13

6:58:)06

READY AT

12:06

END OF COOKING STEP

0:10:00

=
WIEW/MODIFY
¥ &
11:36 =%

- e

START
sTOP —

< B B >

PREHEATING uIp SAVE STEP 2/1

Chcete-li peceni prerusit v predstihu, stisknéte dlouze tlacitko ,START/STOP” (asi 4-5 sekund).




@ KONEC PECENI

Peceni kondi, kdyz je dosazeno nastavené doby: konec
peceni je signalizovan akustickym signalem (je-li aktiv-
ni) a zobrazenim obrazovky

Obrazovka umoznuje:

- @ uloZeni pravé dokonceného peceni;

- @ opakovéni pravé dokonceného peceni se zacho-
vanim stejnych parametr;

- @ opakovani posledniho nastaveného kroku a
zména jeho doby trvéni;

@ Pokud nechcete uloZit peceni, stisknéte tlacitko
LHOME*“ pro navrat na hlavni stranku.
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@ ULOZENI PECENI

UloZeni receptu znamena moznost jeho opétovného
pouZiti pozdéji, kdyz je to zadouci, bez potieby opétov-
ného nastaveni parametra.

UloZeni Ize provést po nastaveni parametrl peceni
(doba trvani, teplota atd.) nebo na konci peceni doty-
kem tlacitka ,SAVE” v obou pfipadech.

18 

Chcete-li vyvolat peceni ulozena v paméti, nahlédnéte
do kap. ,PROGRAMS” na str. 27.

Dotykem rliznych symbold na obrazovce je

moZné:

@ pfifadit a potvrdit pomoci ,0k* nazev receptu
(napt. Snéhové pusinky BRIOCHE) ;

@ piifadit fotografii k receptu vybérem z dostup-
nych :
- @ prifadit plech k receptu vybérem z dostupnych

- @ uloZit peceni s parametry (nazev, fotografie atd.).

Po dokonceni nastaveni se zobrazi obrazovka
Stisknutim tlacitka ,SAVE“ se otevie obrazovka
dotknéte se pozice, kam chcete peceni uloZit (napf. po-
zice pod pecenim ,KREMOVY ZAKUSEK").

Pokud se dotknete jiz obsazené pozice, program poza-
da o souhlas k prepsani programu.

Ve spodni Casti se pomoci Sipek < a > projde
16 dostupnych pozic ve skupiné, pomoci Sipek
WV a 16 dostupnych skupin.

Peceni se ulozi se zadanymi nastavenimi

Dotknete-li se nékterého peceni v seznamu (obr. 520),
otevfe se obrazovka , kterd umozni:

- (K) zobrazit/zménit peceni ulozené v paméti;
- (B) kopirovat peceni (k vytvofeni peceni s podobny-
mi parametry);

- @ vymazat peceni uloZzené v paméti: v tomto posled-
nim piipadé je pozadovéno potvrzeni pfed Upl-
nym vymazanim

- @ spustit peceni tlacitkem ,START/STOP”.

PICTURE
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SPECIALNI FUNKCE: MULTI PRODOTTO

Pomoci funkce Multiprodotto Ize na konci kazdého kroku po- e
skytnout velmi uZite¢né tdaje o probihajicim peceni (napf. pfi- et
dat houby na prvni plech shora).

K usnadnéni operaci se navic k pozndmce zobrazi na displeji i
snimek (je-li vloZen) pfislusného pokrmu.

@ Nastaveni parametr{i peceni prvniho kroku

@ dotknéte se tla¢itka ,BUZZER" é;

- sTARY &%
— S0P —

@ k receptu pfifadte fotografii (volitelnd operace);

@ napiste poznamku, kterou chcete zobrazit na konci kroku; : o

0:14: oo

@ potvrdte tlacitkem , 0K

Opakujte operace popsané v bodech @ az @ az do vlozeni
viech poznédmek, které jsou potieba (maximalng devét — maxi-
malnf pocet krokd, které |ze nastavit).

@ Po nattenl v3ech pozndmek spustte pecenl tla¢itkem ,START/
STOP“.

@ Po uplynutl doby nastavené pro prvnf krok se na displeji zobra-
zlvioZend poznamka (napf. pfidat houby na prvnf plech shora)
a fotografie (pokud je nahréna) plechu, na kterém zaséhnout.
Potvrdte stisknutim tla¢ftka ,0K*: automaticky se znovu spustf
pecenl s parametry nastavenymi pro druhy krok.

@ Pokud je béhem peceni nutné pfidat poznamky, stiskné-

te tlac‘ft’tko VIEW/MODIFY

20




Poznamky
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Nabidka Multi.Time

V modernich kuchynich neni neobvykléd potieba soucasné pfipravovat produkty, které vyzaduiji rizné doby peceni
pfi raznych okolnich podminkach (teplota, vihkost atd.): v nabidce Multitime je mozné pouZit pec v nepietrzitém
cyklu a nastavit az 10 Casovacu, které informuiji o okamzZiku pfipravy jednotlivych produkt(i.

PRIKLAD PROVOZU

Pomoci této funkce pec udrzuje nastavenou teplotu a vihkost
do nekonecna.

V pfikladu vedle se do pecici komory vlozi 3 plechy obsahujici
rlizné pokrmy viechny v 10:00 (-). pos.] (timer 1)
pos.2 (timer 2)

Pro kazdy z nich se €asovac nastavi s jinou dobou, protoze ka-
zdy pokrm ziejmé vyZaduje individuélni dobu peceni (& =

minut, 45 minut, 2 hodiny).

@ Doporucujeme nastavit Casovac 1 pro plech umistény v
horni ¢asti pece, ¢asovac 2 pro druhy plech shora a tak

dale: to umozni rozpoznat, ktery plech vyjmout po uply- n®
nuti ¢asu na ¢asovaci (napf. po uplynuti ¢asu na ¢asova-
¢i 2 vyjmut druhy plech shora). ; 233 ) 230°c &
: MANUAL
Po uplynuti ¢asu na casovadi (v pitkiadu prvni éasovaé, na némz vypr ot 00 . " MAWAL.  O:00745

&as, bude ¢asova¢ plechu 2, - v 10:45), akusticky signdl varuje, ze "4 — TR
nastal ¢as vyjmout pfisluny plech. Otevienim a zavienim dvi- =
fek se vynuluje Casovac.

Maximalni pocet nastavitelnych casovacd je 10 (tedy maximal-
né 10 peceni v komofte soucasné).

260
020

238 MULTLTIME

oe -
o
MY MENU

.v.;p
MY MULTI.TIME

~—

5
T

NEW MULTIL.TIME

START

———  STOP

()
obr. M1
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NEW MULTLTIME: NASTAVENI A ULOZENI a o d Po nastaven paramet-

A — rl pecenl je moZné ho

NOVEHO PECENI MULTLTIME 2 A s = okamZité spustit (tlacitko
D INFINITE START/STOP) nebo ulozit
V této Casti je mozné vytvofit, spustit a uloZit novy re- Al (tlatitko SAVE): tato po-
cept Multi.time. sledni volba umoZiuje
5 Znovu pouZit recept ne-

NASTAVENI PARAMETRU MY MULTLTIME konecnékrat.

Nastavuji se stejnym zpusobem Jak je vysvetleno \Y
,,NABIDCE SET“ ( ol ti vi ‘
; :10).

@ Peceni NEPREDPOKLADA:
- step (krok) pecent;
- vloZeni ¢asu (peceni je ,nekonecné”).
@ Kazdé peceni multitime poskytuje moznost na-

stavit pfedehiev dotykem Sipky

V pfipadé potieby je mozné pouzit technolo-
g@l qii UNOX INTELLIGENT PERFORMANCE (UIP)
kliknutim na pfislusny symbol.

@8

w—— START o
— STOP  s—

obr. M5 obr. M6

ULOZENI NASTAVENYCH PARAMETRU DO PAMETI (VOLITELNE)

V pfipadé potieby ulozte peceni stisknutim tlacitka ,uLoziT” (ukladani se provadi stejnym zplisobem, jak je vysvétleno v
,NABIDCE SET*).

.19

UloZeni receptu umoznuje opakované nekonecné pouziti bez potieby opétovného nastaveni parametrdl pokazdé
@ (teplota, vihkost, otacky ventilatoru). Pfi kazdém spusténi receptu je viak nutné nastavit pozadovane Casovace (az
10): pokud je chcete ulozit do paméti, je nutné vytvorit nabidku: »

26.
SPUSTENI PECENI
Dotknéte se tlacitka ,START/STOP* v okné nastaveni parametrll (obr. M2) nebo vybérem ze seznamu, pokud byl dfive uloZen do
paméti: v takovém pripadé se otevie obrazovka 6 a umozni:

- @ zobrazit/zménit peceni uloZené v paméti;

- @ kopirovat peceni (k vytvofeni peceni s podobnymi parametry);

- @ vymazat peceni uloZzené v paméti: v tomto poslednim pfipadé je pozadovéno potvrzeni pied Gplnym vymazanim;
—@vytvofitnovémenu(. z kap. Dalsii : menu” na str. 26);

a @ spustit pecent tlacitkem ,START/STOP".

Po stisknuti tlacitka ,START/STOP*, pokud peceni piedpoklédé predehiev, zobrazi se obrazovky na str. 14 (klasicky prede-
hiev) a 15 (pfedehfev SMART.Preheating - technologie UIP).

Po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP pfedehfevu (je-li nastaven, ! zelend ikona*) aikona
doporucuje vliozeni produkti k peceni dovnitf pece.

Po této operaci se zavienim dviiek pece zobrazi seznam casovacul.

* Dotknutim se ikony é vpravo nahofe se zméni barva:
zelena= po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP piedehievu
Seda= ton deaktivovan

23



NASTAVENI CASOVACU

24

Po vlozeni pokrmi k peceni do pece a opétovném za-
vieni dvifek je nutné nastavit asovace tykajici se vloze-
nych plechd.

Doporucujeme nastavit ¢asovac 1 pro plech umistény
v horni ¢asti pece, casovac 2 pro druhy plech shora a
tak dale: to umozni rozpoznat, ktery plech vyjmout po
uplynuti ¢asu na casovaci (napi. po uplynuti ¢asu na
Casovaci 2 vyjmut druhy plech shora).

(1) Dotknéte se symbolu,+* na obrazovce

@ Pretahnéte kurzor nebo stisknéte tlacitka | IESN
pro nastaveni pozadované hodnoty.

(3) Potvrdte stisknutim tlacitka ,START/STOP .
Vyprseni ¢asovace bude zalozeno na nastavené dobé (v

piikladu 15 minut).

Barva oznacuje:

- ZELENA: Casovac vyprsel (pokrm pfipraven). Akusticky
signal upozornuje, Ze je Cas vyjmout plech z pece. Po
zavieni dvifek zmizi ¢asovac ze seznamu.

- ZLUTA: dalsi casovac vyprsi (pokrm témérf pfipraven),
pripravte se k vyjmuti plechu.

- CERVENA: Casovac v provozu (pokrm se stéle pfipravu-
je). Zbyvaijici ¢as nebo teplota, kterd ma byt dosaze-
na, jsou zobrazeny vpravo.

Chcete-li urcity casovac ze seznamu odebrat, do-
w tknéte se napisu Casovace, ktery chcete vymazat,
na dobu nejméné 3 sekund.

Opusténi funkce
Chcete-li funkci opustit a tim prerusit nepfetrzi-
@ ty provoz pece, stisknéte dlouze tlacitko ,START/
STOP“ (cca 4-5 sekund).

obr. M11
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@ MY MULTLTIME

Vtéto ¢asti je mozné opét vyvolat dfive ulozené peceni
pomoci nabidky ,NEW MULTLTIME*

ot e S Y

MULTLTIME

BN
MY MENU

Pro otevieni seznamu ulozenych peceni se dotknéte
ikony ,MY MULTLTIME" : otevie se seznam

viech dfive uloZenych peceni

—. START +

jednotliva peceni uloZena ve skupiné; §ipky\/ e S e = o 4 = et

— STOP  m— — STOH

Ve spodni ¢asti se pomociéipek< a > projdou New M v T @) 4 “

a /\ BB T R PRl SepIs: obr. M12 obr. M13 obr.M14 \1(,\

@ Dotknete-li se nékterého peceniv seznamu (obr. | ;
otevfe se obrazovka obr. M14, kterd umozni:

- (1) zobrazit/zménit peceni ulozené v pamét;

- O kopirovat peceni (k vytvofeni peceni s podobny-
mi parametry);

- O vymazat peceni ulozené v paméti: v tomto po-
slednim pfipadé je poZzadovano potvrzeni pied
Uplnym vymazanim.

- @ vytvofit nové menu (new menu);

I 26
-(5) spustit peceni tlacitkem ,START/STOP"
@ Po vioZeni pokrmi k peceni do pece a opétovném zavieni

dvifek je nutné nastavit ¢asovace tykajici se vlozenych
plecht (vi 24)

25




@ MY MENU

V této Casti je mozné oteviit diive uloZzené menu po-
moci funkce ,NOVE MENU".
26

Pro otevieni seznamu uloZenych peceni se do-

tknéte ikony ,MY MENU” : otevie se seznam
viech dfive uloZenych peceni

Ve spodni ¢asti se pomocfiipek< a > projdou
jednotliva peceni ulozena ve skuping; Sipky
a/\ projdou 16 dostupnych skupin.

Dotknete-li se nékterého peceniv seznamu !
otevie se obrazovka of , kterd umozni:

(1) zobrazit/zménit peceni ulozené v paméti;

kopirovat peceni (k vytvofeni peceni's podobny-
mi parametry);

slednim pfipadé je poZzadovano potvrzeni pied
Gplnym vymazanim.

@ vymazat peceni uloZené v paméti: v tomto po-
@ spustit peceni tlacitkem ,START/STOP".

Dalsi informace:,,Nové menu”

Funkce ,NOVE MENU (NEW MENU)“ umoZziuje nastavit az 10 ¢aso-
vac(l a udrzovat v paméti tyto hodnoty casu nebo teploty.

Podle nastavenych ¢asovact budou plechy pfipraveny k vyjmuti

z pece jako obvykle.

Nastaveni funkce:

7 @ oteviete recept uloZeny v ,NABIDCE MY MULTL.TIME (v pifkladu
 POTATOES-BRAMBORY*);

-(2) dotknéte se ikony ,NOVE MENU*

- @ podle poctu plechd, které chcete pouZit, nastavte casovace

24 . Casovace jsou

viechny zbarveny bile, coZz znamené, Ze cekaji.

- @ Kdyz jste nastavili vSéechny potiebné ¢asovace, stisknéte na
strance, kterd je viechny zobrazuje, tlacitko ,START/STOP*

-(5) Stisknéte tlacitko ,uLoZIT;
- @ Zvolte pozici, ve které se menu ulozi.

Poté k otevieni peceni a jeho spusténi kliknéte na ,NABIDKU MY
MENU*, vyberte recept dotykem a spustte ho tlacitkem ,START/
STOP,

26

obr. M14
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obr. M15
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— $TOP  m—

26



Nabidka Programs (Programy)

Umoznuje pfistoupit k dfive uloZzenému seznamu peceni (nebo kynuti, pokud se pouZiva kynarna) pomoci ,MENU
SET“ (NABIDKA NASTAVENI).

@ Dotknéte se ikony ,PROGRAMS” :Zobrazi se seznam o
drive ulozenych peceni/kynuti s vyuzitim ,NABIDKY SET*. e
@ Ve spodni ¢ésti se pomoci Sipek N\ a projd\ou)ednot— ¢ ; TR
liva peceni/kynuti uloZzena ve skuping, Sipky a/\ 23
projdou 16 dostupnych skupin. F
@ Dotykem jedné z polozek peceni/kynuti ze seznamu e " B srocie
se otevie obrazovka ;, ktera umozni:

v

t START +
—— STOP  mm—

- O zobrazit/zménit peceni/kynuti ulozené v paméti;

- O kopirovat peceni/kynuti (k vytvofeni peceni s po-
dobnymi parametry);

2 O vymazat peceni/kynuti ulozené v paméti: v tomto
poslednim pfipadé je poZzadovano potvrzeni pied
Uplnym vymazanim

-—a

o bl A

BRICCHE 6 [0 smocHE

BAING EISEMTIAL
DELETE THIS?

000

NO DELETE

— START + o START

— STOP  s—

@ Spustte peceni/kynuti stisknutim tlacitka ,START/STOP”

Potom se automaticky spustf:

piedehiev klasicky nebo s UIP (je-li naplanovan): pockej-
te do jeho konce a poté vlozte pokrmy urcené k peceni/kynuti
dovnitf pece.

14-15

chlazeni komory (pokud je skute¢na teplota nameéfené v ko-
more vyssi nez nastavena teplota (napf. protoze pec/kynérna
pracuje nepfetrzité): pockejte, az skondi tato faze, a poté vlozte
pokrmy k peceni/kynuti dovniti pece.

16

peceni/kynuti s pravé nastavenymi parametry: v tomto pfi-
padé to znamena, Ze nebyl nastaven zadny predehfev a proto
je nutné okamzité vlozit pokrmy urcené k peceni/kynuti do
pece. Po skonceni se obrazovka zeptd, zda hodlate opakovat
posledni krok nebo cely recept

27
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Nabidka READY.COOK

READY

I v v . v ’ v -, o s v z Yo v ' Ve, r ¥ o
Iﬂ Umoznuje dostat se k nékterym pfedem nastavenym programim za Gcelem rychlého spusténi urcitych rezimd

peceni.

Pristup k pfednastavenym programdm:

@ dotknéte se ikony ,READY.COOK* ();

@ vyberte pozadovany program: parametry (teplota a vpous-
téni/odvadeéni vlhkosti nemohou byt zménény uzivatelem);

@ dotknéte se tlacitka ,START/STOP“: spusti se faze pfedehfevu;

@ na konci pfedehfevu je mozné vloZit az 4 casovace.

Doporucujeme nastavit ¢asovac 1 pro plech umistény v
horni Casti pece, ¢asova¢ 2 pro druhy plech shora a tak
déle: to umozni rozpoznat, ktery plech vyjmout po uply-
nuti ¢asu na ¢asovaci (napf. po uplynuti casu na ¢asovaci
2 vyjmut druhy plech shora) (dal3i informace o postupu

zadani ¢asovacl naleznete na str. 24);

V pfipadé potieby je mozné pouzit technologii UNOX
'55@ INTELLIGENT PERFORMANCE (UIP) kliknutim na pfi-
slusny symbol.

@ spustte peceni tlacitkem ,START/STOP“jako obvykle.

g&  READY.BAKE

155 °C
2

0:00:00

© o000

START — START

— STOP

—
—— STOP  m—

Obrazovka vedle ukazuje moznou situaci probihajiciho peceni.

Barvy oznacuiji:

- ZELENA: Casovac vypriel (pokrm pfipraven). Akusticky sig-
nal upozoriuje, Ze je ¢as vyjmout plech z pece. Po zavieni
dvifek zmizi ¢asovac ze seznamu.

- ZLUTA: dal3i Casovac vyprsi (pokrm téméF pripraven), pfi-
pravte se k vyjmuti plechu.

- CERVENA: Casovac v provozu (pokrm se stale pfipravuje).
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Nabidka CHEFUNOX

< |
Be4

CHEFUNOX AUTOBAKE

V této Casti najdete recepty prednastavené spolec¢nosti UNOX:

jednoduse zvolte typ peceni, ktery chcete provést (napf. grilo- G muLTiTME
vani), pokrm urceny k pfipravé a spustte pecent: vysledek bude -

vzdy vynikajici. —— L.

CHEFUNOX
MULTL.TIME

(1) Dotknéte se ikony ,CHEFUNOX*;

@ vyberte polozku ,CHEFUNOX AUTOBAKE";

@ vyberte pozadovanou kategorii (napr. PIZzA);

@ vyberte typ pokrmu k peceni (napi. FROZEN PIZZA).

@ V zavislosti na zvoleném receptu nabizi pec rizné obra-
zovky, které umozni peceni pfizpUsobit:

- M hmotnost
- D tloustka
- @stupeh vnéjsiho opecent: lehce hnéds kiirka (LIGHT) -
stfedn& hnéda kfirka (MED) - kiupava hnéda kirka (BROWN). Stu-
pen vnéjsiho opecenti |ze také nastavit pretazenim e
kurzoru na pozadovanou teplotu. B Frozenrocacca o
(6) Nasledné spustte peceni stisknutim tlacitka ,START/STOP". i FResH Focacaa $1E0C

m 25%
warl

14 18

px o) o'

1] zuccHINI

e
0:28:00
Ve

12:06

1

(0) :

0 Chcete-li peceni prerusit v pfedstihu, stisknéte dlouze

M:36 oo tla¢itko,START/STOP” (asi 4-5 sekund).

o START +
e STOP o
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CHEFUNOX MULTLTIME
V této Casti najdete recepty multitime pfednastavené spolec- . o d
nosti UNOX: jednoduse zvolte typ peceni, ktery chcete provést 5 mgeaN
(napf. grilovéni), a spustte peceni: vtomto okamziku je mozné

aktivovat az 10 casovactl, které informuji, kdy z pece vyjmout —— 29
pokrmy upecené do dokonalosti. MULT TIME
@ Dotknéte se ikony ,CHEFUNOX; - }180°C
@ vyberte poloZku ,CHEFUNOX MULTL.TIME*; . T —
@ spusti se klasicky predehiev nebo s UIP na zakladé prove- i

deného vybéru. ; ce= e

@ na konci predehfevu se navrhne vloZeni viech produktd, které
jsou urceny k piiprave.
@ nastaveni ¢asovacl:
Nastaveni casu:
@ Pretdhnéte kurzor nebo stisknéte tlacitka [IEIESE
pro nastaveni pozadované hodnoty.
Potvrdte stisknutim tlacitka ,START/STOP“
Vybér podobného receptu:
© Dotknéte se cervené ikony;
@ vyberte pozadovanou kategorii (napi. PIZzA);
@ vyberte typ pokrmu k pecentf (napr. FROZEN PIZZA).
@ V Zavislosti na zvoleném receptu nabizi pec riizné ob-
razovky, které umozni peceni pfizpUsobit:

- M hmotnost

- D toustka

. ®stupeh vnéjsiho opeceni: lehce hnéds kirka (LIGHT) -
stfedné hn&dé kiirka (MED) - kfupava hnéd4 kéirka (BROWN). Stupen

vnéjsiho opeceni Ize také nastavit pietazenim kurzoru na
pozadovanou teplotu.

@ Potvrdte stisknutim tlacitka ,START/STOP*. 7
- s 4

— 5TOP  m—

R han

B8 FROZENPZZA 0:04:10

Casovace se spusti: barva pruhu ukazuje:

- ZELENA: Casovac vyprsel (pokrm pfipraven). Akusticky signal upozormiuje, Ze je ¢as vyjmout plech z pece. Po zavieni dvifek zmizi
Casovac ze seznamu.

- ZLUTA: dalsi ¢asovac vyprsi (pokrm témér pfipraven), pfipravte se k vyjmuti plechu.
- CERVENA: Casovac v provozu (pokrm se stéle pfipravuje). Zbyvajici ¢as nebo teplota, kterd ma byt dosazena, jsou zobrazeny vpravo.

Chcete-li urcity asovac ze seznamu odebrat, dotknéte se napisu ¢asovace, ktery chcete vymazat, na dobu nejméné 3 sekund.
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Nabidka DCC Stats

Obrazovka umoziiuje pfistup ke 3 oblastem:

A) GOAL (Cile): je nutné nastavit pocet dennich pracovnich hodin pece potfebnych k optimalizaci naklad(, pak se zobrazi histo-
gram, ktery signalizuje, zda byl cil dosaZen. Tento displej umoziiuje pochopit, zda je pec pouZivana optimalné.

B) HACCP: detekce dat HACCP umoziuje monitorovani zpracovani potravin, ve kterych hrozi nebezpeci kontaminace biologické,
chemické nebo fyzické povahy.
Konkrétné kazdych 30 sekund se zjistuje:
- teplota v komore;
- teplota zjisténa stfedovou sondov;
- teplota vakuové sondy (sous vide).

C) SPOTREBY: dotykem ikony,SPOTREBY” se zobrazi obrazovka s daji, kdy byla pec v provozu.

@ NASTAVENI CILU

@ Vyberte uvedenou polozku.

@ Otocte modrym pruhem nebo pomoci tlacitek |l lESl nastavte, kolik hodin denné ma byt pec pouzivana k opti-
malizaci nakladl (napt. 14:00).

@ UloZte stisknutim tlacitka ,SAVE"

@ Zvolte, zda chcete cile zobrazit na dny, tydny nebo mésice: zobrazi se Seda ¢ara (zndzorfiuje nastaveny cas, napf. 14
hodin) a histogram.

Na histogramu:

- modré sloupce oznacuji, kdy byl cil dosazen (tj. bylo piekroc¢eno 14 pracovnich hodin pece denné)

- €ervené sloupce oznacuji, kdy cil NEBYL dosazen.

a o o a o o

b wegﬂven Cooking @ set Goal
vos  [IERREN  4monne
AVERAGE DAILY USAGR DAILY GOAL
T YN : 22 hodin: cll dos
1o

CONSUMPTION GOAL

12 hodin: c/l NEDOSAZEN

Zhow o4Cec MOs [WOw) ) 0 ZNow o4Dec NOw [ADE] D
18 DECEWEER - 24 DECEMBER o ) 18 DECEWBER - 24 DECEMBER

——— §  owonomwn

STEAN wATROUT / @ smawarmour

WASHING WATER: 643 LIT 5 WASHING WATER €45 UT
OETERSENT: 33 LM = Y OETERGENT: 35 LT
DOCROPENEDTING T h DOCROPENED TIHE 2 h

n B - =
MACCP DATA  CONSUMPTICN SETCOAL  WACCP DATA  CONSUMPTION

| START + _ START

S
STOP s s STOP s
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HACCP

@ Zvolte datum provozu pece, od kterého chcete znat data HACCP.
@ Souvisejici Udaje se zobrazuji béhem provozu.

SPOTREBY
()

(1) zvolte interval, od kterého chcete znét spotfeby;

32

@ zvolte den, tyden nebo mésic, ve kterém chcete znat spotieby.

@ Zobrazi se nésledujici spotieby:
- spotfebovana energie (energy);

- litr@ vody spotiebované k vyrobé pary v pecici komofe (steam).

= e e
v WATIIDE  PROGRAMS

& 8 ik

SAIYLOOK CHIFNOY  DOCSTATS

8 O Jd

|
b 22 e Conking

DAILY GOAL

5T YOUR DALY
CONIIMPTICN GOAL

A SETEOML s

START START

- STOP s ——— STOP

a o Jd a o & 2§

DEHACCP DATA L= I 2
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|

1

START

STOP s
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|
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1 |
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Nastaveni

Umoziiuje pfistup k nastaveni parametrd trouby.

NABIDKA SERVICE (SERVIS) je vyhrazena specializované obsluze, naopak oddil ,UZIVATELSKA NASTAVENI (USER SETTINGS)” je k
dispozici kazdému pracovnikovi obsluhy po zadani hesla,4456" a potvrzeni tlacitkem ,OK"

a o o

& USER SETTINGS

F LANGUAGE

Y DATE AND TIME
USER SETTINGS » UNIT OF MEASURE
) NETWORK

) CONSUMABLE PRICES

PIN: 4456
8’\

SERVICE MENU

) UsSB
) UNOX.CARE

) OPTIONS

L) —_— START
iz s STOP s

JAZYK (LANGUAGE)
UmozZiiuje vybrat preferovany jazyk, ktery bude pouzit
pro v§eth n\y/ypoloiiy nabidky%/J = v g D Lancuace
Seznam jazykt Ize prochazet pomoci §ipek\/ a/\. RUENGLISH

» ESPANOL
ENGLISH, ITALIANO, FRANCAIS, ESPANOL, DEUTSCH, et
CESKY, PYCCKMW, KOREAN, SRPSKI, CHINESE, SLOVEN-
SKY, PORTUGUES, JAPANESE, ROMANA, DANSK, SVEN- BEERANCAIS
SKA, POLSKI, SLOVENSCINA, NEDERLANDS, Bb/ITAPCKI, ) HRVATSKY
ns Ing, EAMAHNIKA, MAGYAR, TURK, HRVATSK, S
EESTI

) MAGYAR

) NEDERLANDS

@ DATUM A CAS (DATE AND TIME)

Umoziuje upravit nastaveni,DATUM A CAS” pece.

JE tfeba nastavit: & DATE AND TIME

v . P i . v v v . TIME ZONE

- Casové pasmo, kliknutim na pfislusnou zemépisnou )
oblast a vybérem vasi zemeé (prochédzeni seznamu po- , DAYLIGHT SAVING TIME
modi Sipek WV a /\);

> AUTOSET DATE AND TIME
- letni cCas, tj. pokud v tuto chvili plati zimni nebo letni

Cas; alternativné ,AUTOMATIKA" umoznuje automatic-
kou aktualizaci;

- pokud chcete, aby datum a cas byly aktualizovany au-
tomaticky.

START

= STOP s
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MERNA JEDNOTKA (UNIT OF MEASURE)

Umoznuje vybrat mérnou jednotku:
- teploty (°C - °F);

- objemu (litry — galony);

- tloustky (mm nebo palce);

- hmotnosti (kg nebo libry);

- energie (kWh nebo BTU);

Umoziiuje také nastavit aktualni ménu (€, $, atd.) a vstu-
pem do této nabidky je mozné nastavit:

- zda symbol mény ma byt za nebo pfed hodnotou;

- zda u desetinnych cisel pouzit,.” nebo,,”.

NETWORK

Umoznuje povolit nebo zakazat ovladani pece pomoci
vzdaleného piistupu v siti a konfigurovat jeji parametry.

Connection test

Test pfipojeni pro viechny 3 typy pfipojeni

Cloud PIN

PIN kéd se pouziva k registraci pece na DDC.unox.com
nebo v aplikaci. Kazda pec ma jiny kod a pfi prvnim za-
pnuti je jiz nastavena: v pfipadé potieby je mozné jej
osobné prizpUsobit.

DHCP

Umoziuje ziskat sitova nastaveni ze serveru DHCP (pro
piipojeni WIFI vzdy nechte DHCP,ON").

U kabelovych pfipojeni bude mozné ru¢né zadat sitova
nastaveni.

V piipadé SIM karty se zobrazi:

Uroveri signalu

PIN SIM karty (pouze pokud karta vyzaduje PIN)

APN (zavisi na provozovateli a vyhleda se na internetu),
pokud neni zadano, pec nebude pfipojena.

NAKLADY NA SPOTREBNI PRODUKTY
(CONSUMABLE PRICES)

Umoznuje zadat naklady na elektrickou energii, vodu
a istici prostfedek (ména je nastavena v Casti,Mérna
jednotka” na téze obrazovce)

< LANGUAGE
S TEMPERATURA

> VOLUME

> SPESSORE

> PESO

> ENERGIA

) MONETA

A" NETWORK

) CONNECTION TEST
) CLOUD PIN

> DNS

> DHCP

START

— STOP s

a o J

&’ CONSUMABLE PRICE
> ENERGY PRICE

> WATER PRICE

—_ START JL

— STOP s




USB

Tato ¢ast umoziiuje importovat nebo exportovat mate-
ridl z vlastniho USB flash disku (forméatovani FT32 a kapa-
citaod 4 do 16 GB).

- EXPORT PROGRAMU (EXPORT PROGRAMS): exportuje
recepty z pece na USB flash disk;

- IMPORT PROGRAMU (IMPORT PROGRAMS): exportuje
recepty z USB flash disku do pece;

- IMPORT SNIMKU (IMPORT PICTURE): importuje snim-
ky z USB flash disku do trouby, napfiklad fotografie
zdafilého pokrmu. Aby bylo mozné snimky pouzit,
musi byt prevedené: postupujte podle postupu na

obrazku, od bodu (1) do (7).

i ZDATA

IMAGECONVERTER.EXE

@ oteviete slozku
UNOXDIR
C

([

@ stahnéte slozku @ dekomprimujte

UNOXDIR zip z ¢asti slozku UNOXDIR.

softwaru UNOX Infonet  zip, kterou jste pravé

@ ulozte slozku stahli

UNOXDIRzip na vlastni

USB flash disk

@ ve slozce jsou dvé slozky
(ZDATA a IMAGES) a soubor
exe (IMAGECONVERTER.EXE)

IMAGE
@ zkopirujte snimky, @ spustte program IMAGE-

které chcete pouzit,do  CONVERTER.EXE.
slozky IMAGE Nyni je mozné snimky pouzit!
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@ UNOX.CARE

UNOX.PURE
(1) Zobrazeni zbyvajicich litr
Djky intFrlwl'mvu poéitadlu litrQ (které je nutné \v/ynt’Jlovat a o & a o &
vzdy pfi vymeéné filtru) Ize kdykoli poznat mnozstvi vody — S —— e
k . h b dO ,mén ﬁltru g USER SETTINGS € UNOX.PURE ™ BAKERY.Pure
na VStupu! tere C y I vy y - F LANGUAGE % UNOX.Pure 3 REMAINING VOLUMEO
) DATE AND TIME ) BAKERY.Pure ) WATER HARDNESS
@ Tvrdost vody | p—— T mee
Obrazovka umoZiiuje nastavit tvrdost vody v rozmezi od ) NETWORK '
3°dH do 10 °dH (némecka stupnice). ) CONSUMABLE PRICES

@ Aktivace pocitadla litri

Po vymeéneé filtru je nutné vynulovat pocitadlo litr(, aby ‘
zacalo odpocet od zacatku. Chcete-li provést tuto ope- - - s — s
raci, je nutné zadat PIN kéd uvedeny na krabici sady.

— STOP  s— — STOP  s—

Poznamky
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@ MOZNOSTI (OPTIONS)

©)

NAKLADY NA SPOTREBU (CONSUMPTION DATA
IN CURRENCY)

Je-li aktivni (ON), pfevede Udaje o spotiebé (napf. litry
vyuzité na dodavku pary) do nakladi zalozenych na
nastavené meéné.

BLOKOVANI
Z této polozky méte piistup ke tfem podnabidkam:

Blokovani zobrazeni programu

(LOCK VIEW PROGRAM)

Umoznuje spustit programy peceni ulozené uzivateli, ale
brani jejich zobrazeni, zméné a vymazani.

Blokovani uzivatelskych programii

(LOCK USER PROGRAM)

Umoznuje spustit a zobrazit programy peceni ulozené
uzivateli, ale brani jejich zobrazeni, zméné a vymazani.
Blokovani manualniho peceni

LOCK MANUAL COOKINGS)

Blokuje moZnost provést manualni peceni (nabidka
SET).

SMOOTH PREHEATING (,,JEMNY“ PREDEHREV)
Pokud se ¢asto opakuje alarm AF02 (bezpecnostniter-
mostat), Ize aktivovat funkci SMOOTH, coz je jemnéjsi
predehfev.

& opTiONS

\ CONSUMPTION DATA IN CURRENCY

\ SMART PREHEATING

\, LOCKING PROGRAM VIEW
/

\ LOCKUSER PROGRAMS

\ LOCKMANUAL COOKINGS

9 ) LOCKING

') GRAPHICAL USER INTERFACE

\ SECONDS TO SHOW SLIDES IN COOKING

\ LOCK SCREEN TIMEOUT

} HOME PAGE ICONS

) SHOW FULL MENUS

0 ) BUZZER
9 ) AUTOMATIC DOOR

o \ AUTOCOOK

== aumel ________________C.

START

- STOP

b) BUZZER AT THE END OF OCOK

) VOLUME

\ EXTERNAL BUZZER

a O

@ LOCKING
y LOCK PROGRAM VIEW

y LOCK USER PROGRAMS

y LOCK MANUAL CCOKINGS

START

==

messsss  STOP s

% OPTIONS

| CONSUMPTION DATA IN CURRENCY
) LOCKING

, SHOOTH PREHEATING

) GRAPHICAL USER INTERFACE

) SECONDS TO SHOW SLIDES INCOCKNG
. LOCK SCREEN TIMEOUT

) BUZZER

) AUTOMATIC DOOR

y AUTOCOOK

=0y START +
STOP

v

— START +

— 5TOP  mm—
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UZIVATELSKE ROZHRANI
Z této polozky méte piistup ke dvéma podnabidkam:

Ikony domovské stranky

(HOME PAGE ICONS):

z této podnabidky je moZné provadét nékterd nastaveni
ikon hlavni nabidky (SET, PROGRAMS, MULTITIME atd.):
Nastaveni:

Zobrazit (SHOW): normalni zobrazeni vybrané ikony
Skryt (HIDE): skryje vybranou ikonu

Preskocit (SKIP): pokud jsou ikony pieskoceny, ostatni se
pfesunou do prazdnych mist

Uzamknout (LOCK): blokuje pouZiti nabidky a poneché
jividitelnou

Zakézat (DEACTIVATE): blokuje pouziti nabidky a neni
viditelna.

Zobrazit kompletni nabidky (SHOW FULL MENU):
pokud je nastaveno na ,ON’, zobrazi parametry vsech
prislusenstvi (i kdyz nejsou nainstalovana).

SEKUNDY ZOBRAZENI SNIMKU PRI PECENI (SE-
CONDS TO SHOW SLIDES IN COOKING)

Nastavte, na jak dlouho se zobrazi obrazovky tykajici se
procesd peceni pred pfechodem na dal3i obrazovku.

TIMEOUT BLOKOVANI OBRAZOVKY (LOCK
SCREEN TIMEOUT)

Pokud jsou dvefe trouby oteviené, obrazovka na boc¢ni
strané varuje, Ze displej nelze z bezpecnostnich dlvod(
pouzit.

Po zavieni dvefi je displej opét funkéni.

Pokud dvitka zlstanou delsi dobu oteviend, displej se
po uplynuti doby nastavené obsluhou automaticky od-
blokuje pfes tuto nabidku (¢as je vyjadien v sekundach,
na piikladu 3 sekundy).

? GRAPHICAL USER INTERFACE

» HOME PAGE ICONS

y SHOW FULL MENU

START

s STOP sessss—

a O
T
T OPTIONS
\, CONSUMPTION DATA IN CURRENCY

) LOCKING

\ SMART PREHEATING

) GRAPHICAL USER INTERFACE

, LOCK SCREEN TINEOUT

Y BUZZER

) AUTOMATK DOOR

\ AUTOCOOK

START

—— STOP  ee—

START
STOP

? HOME PAGE ICONS

y SET

\ PROGRAMS

) SHOW

) HIDE

) SKIP

) LOCK

» DEACTIVATE




®

®

AKUSTICKY SIGNAL (BUZZER)
UmozZnuje nastavit:

.. dobu akustického signalu v sekundéach na konci pe-
¢eni/kynuti. Hodnotu nastavte pomoci klavesnice a po-
tvrdte tlacitkem ,OK";

.. hlasitost akustického signélu na konci peceni/kynuti
vybérem mezi: vysoka, sttedni nebo nizk;

..aktivace (ON) nebo deaktivace (OFF) volitelného ex-
terniho akustického signalu, je-li instalovan.

AUTOMATICKE DVERE

Umoznuje nastavit:

- pokud maéte pec vybavenou automatickymi dvirky
(ANO);

- pokud NEMATE troubu vybavenou automatickymi
dvefmi (NE).

AUTOCOOK

Do seznamu pfidavé programy CHEF UNOX uloZené v

pameéti a vyhrazené dané zemi.

a O o

S BUZZER
, BUZZER AT THE END OF COOK

, VOLUME

y EXTERNAL BUZZER

8 O J4
A EXTERNAL BUZZER
——

OFF

oN

2 OPTIONS

, CONSUMPTION DATA IN CURRENCY

) LOCKING

, SMART PREHEATING

) GRAPHICAL USER INTERFACE

,  SECONDS TO SHOW SLIDES IN COOKNG

LOCK SCREEN TIMEOUT

) BUZZER

) AUTOMATIC DOOR

AUTOCOOK

+ |

T OPTIONS

, CONSUMPTION DATA IN CURRENCY

) LOCKING

, SHART PREHEATING

) GRAPHICAL USER INTERFACE

| SECONDS TO SHOW SLIDES IN COOKNG

, LOCK SCREEN TIMEOUT

) AUTOMATIC DOOR

y AUTOCOOK

a o J€

B\

13 NEdTaan
ewmERTyuiak
Azl EEm KL
TxcvENm <
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SET

Umoznuje provadét kynuti, kde uZzivatel musi ru¢né
nastavit dobu trvani a teplotu kynuti.

C\ 42

PROGRAMS
Umozniuje piistoupit k diive ulozenému seznamu ky-

nuti pomoci,MENU SET” (NABIDKA NASTAVENI).

O .27

MULTITIME

V modernich kuchyni neni neobvykla potieba soucas-
né nechat kynout produkty, které vyzaduji rizné doby
kynuti pfi rliznych okolnich podminkach (teplota, vihkost atd.):
v nabidce Multitime je mozné pouzit kyndrnu v nepietrzitém
cyklu a nastavit az 10 Casovac{, které informuji o dobé nakynutf
jed {Ot“V)'/Ch produktd.

©

(+)

48

Tato trouba umoznuje fidit pomoci jediného ovlddaciho panelu také pfipojenou kynarnu. Chcete-li pouZit kynarnu, dotknéte se
ikony v dolni ¢asti (PROVER).
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Nabidka Set (Nastaveni)

V postupu manualniho kynuti musi uzivatel podle své zkusenosti nastavit nasledujici parametry:

délka kynuti (v hodindch.minutach);

teplota v komofe na kynuti (°C)

Po nastaveni obou parametr(i Ize spustit kynuti pfimo nebo uloZit nastaveny recept. Timto zpdsobem ho budete moci znovu pouzit
v budoucnu vzdy podle prani bez potfeby opétovného nastaveni parametrd.

19

DELKA KYNUTI 43

20 °C

TEPLOTA

80 %

) |
(pouze pro modely s ®

ohfivaéem)
VPUSTENIVLHKOSTI

19

<

PREHEATING STEP 2/1

START +

STOP I
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POSTUP NASTAVENI PARAMETRU KYNUTI(

REZIM KURZORU

@ Dotknéte se symbolu parametru, ktery chcete
nastavit: zménf barvu.
Dotknéte se vodorovného pruhu (rozsvitl se) a
pretdhnéte kurzor pro nastavenl poZadované
hodnoty; po uplynutl tff sekund nepouZitl kurzor
zmizl.

REZIM TLACITEK

@ Dotknéte se symbolu parametru, ktery chcete
nastavit: zmén( barvu.

@ Dotknéte se hodnoty, kterou chcete nastavit
(v pffpadé parametru ,doba trvanl” postupuijte
samostatné u hodin, minut nebo sekund).

@ Pomoc tlacitek |HENIESN zmérite hodnotu.

@ NASTAVEN[RUCNIHO KYNUTI

Kazdé manualni kynuti je tvofeno minimalné 1 az ma-
ximéalné 9 STEP (KROKY), z nichz kazdy ma r(izné para-
metry + pocatecni predehiev (,PREHEATING"), ktery je
libovolny, ale vzdy se doporucuije.
Jedno kynuti, pro spusténi vyZaduje nastaveni
nejméné jednoho STEP (KROKU).
Ne kazdé kynuti vyzaduje pouziti vsech STEP (KRO-
KU): nastavte proto pouze pozadovany pocet.
@ Prechod z jednoho STEP (KROKU) kynuti na na-
sledujici je automaticky ovladan zafizenim.

NASTAVENI PREDEHREVU

Pro nastaveni STEP (krok) pfedehfevu:
@ dotknéte se symbolu <

@ dotknéte se ikony ,TEPLOTA*;

stisknéte ,TLACITKA + a - pro nastaven/ po-
Zadované hodnoty: pokud se po dosaZenl nastavené
teploty pfedehiev nepferudl, je moZné vloZit ¢as pre-
tazenim kurzoru pfes pole ,HODINY”.

@ dotykem symbolu > se vratite na obrazov-
ku nastaven( parametrd.

Akusticky signél (pokud je aktivni*) signalizuje konec
predehievuy, tj. dosaZzeni nastavené teploty.

START
STOP

PREHEATING

! socc

STEP 1 STEP 2
& 00:50:00 @ o130:00
| 4o0°cC | 4o0°C STEP 3..9

a o J4

§ PREHEATING

obr. S5

STEP 1/3

Step v nastaveni

KYNARNA

Je-li zadéan ¢as, po
dosazeni nastavené
teploty ji kyndrna

§ ' udrzuje (HOLD) po
" dobu nastavenou

pred zahajenim STEP 1

* Dotknutim se
aktivuje (zelen3
_ ikona) nebo
deaktivuje (bila
ikona) akusticky
signal na konci
STEP (krokd).
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NASTAVENI PARAMETRU

Nastavent:

@ doba kynutf
ky-
nutl se ukoncl dosaZzenim nastaveného ¢asu.

@ teplota kynuti

(3) MODELY S OHRIVACEM: I'vypusténi pary do ko-
mory (STEAM.Maxi™) se nastavuje pietaZze-
nfim kurzoru k dosaZenl poZadovaného procenta.

MODELY BEZ OHRIVACE: vpousténi vihkosti miize
probfhat pouze pfi zapnutém kynutf stisknutim tla-

©
Eitka &2 VLHKOST"; pdra se vpoustl aZz do uvolnénf
tlacitka.

@ NASTAVENI NASLEDUJICICH STEP (KROKU)
(PODLE POTREBY)

Po nastaveni prvniho kroku se jednou nebo vicekrat dotkné-

te symbolu #”, pokud chcete nastavit dalsi kroky

Népis vpravo nahofe oznacuje STEP béhem nastaveni (napf.
STEP 1/1)

@ Jedno kynuti, pro spusténi vyzaduje nastaveni
nejméné jednoho STEP (KROKU).

@ Ne kazdé kynutivyzaduje pouziti viech STEP (KRO-
KU): nastavte proto pouze pozadovany pocet.

@ Pfechod z jednoho STEP (KROKU) kynuti na na-
sledujici je automaticky ovladan zafizenim.

PREHEATING STEP 1
@ 00:50:00
| 4o0°c

| so°c

<

PREHEATING

obr. S7A

obr. S7B

START
sTOP

¥
Be

uip

START
STOP

STEP 2

SAVE

@ onr30:00

40°C

STEP 3..9




@ SPUSTENI KYNUTI

Stisknutim tlacitka ,START/STOP se spusti kynuti podle nastavenych parametrdl.

Pokud kynuti pfedpokladé predehiev, zobrazi se obrazovka A) kterd udava:
- @ uplynuly ¢as a chybeéjicl ¢as do konce predehfevu (pfedpoklad);

- @ aktudlnf teplotu v komofe a nastavenou teplotu pro pfedehfev;

- @ moZnost,pfeskocit” pfedehfev;

- @ mozZnost zobrazit/upravit parametry nasledujicich krokd.

Po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP piedehfevu (je-li nastaven,
razi se obrazovka B) , kterd udévé zahéjeni kynuti.

* Dotknutim se ikony 5 vpravo nahofe se zméni barva:

A

— zelend ikona*) a zob-

zelena= po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP piedehievu

bila= tén deaktivovan

obr.S10 obr.S11

@ chybéjici (napi. 0:12:00)
uplynuly (napf. 0:09:00)

0:09:00

20°C

@ aktudlnf (napk. 20 °C)

45°C END OF COOKING PROGRAM

0:10:00

nastavena (napf. 45 °C)

© 2

SKIP PREHEATING STEPIN

©

®

START

STOP ——
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PROBIHA KYNUTI(

(D Konec kazdého STEP (kroku) a automatické prepnuti na dalsi krok, je-li nastaven, je signalizovéno kratkym akustic-
kym signélem (pokud je aktivni).

ey

EcE@

AT

@ Chcete-li kynuti prerudit v predstihu, stisknéte dlouze tlacitko ,START/STOP” (asi 4-5 sekund).

46



KONEC KYNUTI(

Kynuti konci, kdyz je dosazeno nastavené doby: konec
kynuti je signalizovén akustickym signalem (je-li aktiv-
ni) a zobrazenim obrazovky

Obrazovka umoznuije:

- @ uloZeni pravé dokonceného kynuti;

- @ opakovéni pravé dokon¢eného kynuti se zacho-
vanim stejnych parametrd;

- @ opakovéni posledniho nastaveného kroku a
zména jeho doby trvani.

obr.513
19
@

(D Pokud nechcete ulozit kynuti, stisknéte tlacitko
,HOME” pro navrat na hlavni stranku.

@ Je-li to zadouci, na konci kynuti ulozte pravé dokonceny recept. Timto zplsobem ho budete moci znovu pouzit v bu-
doucnu vzdy podle piéni bez potieby opétovného nastaveni parametrdl. UloZeni receptu kynuti je stejné jako receptu
peceni.
19

Viechny recepty kynuti uloZzené uZivatelem se nachazeji v ¢asti,PROGRAMS’, prochézeni viz str. 27
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Nabidka Multi.Time

V modernich kuchyni neni neobvykla potfeba soucasné nechat kynout produkty, které vyZaduiji rizné doby kynuti
pfi riznych okolnich podminkach (teplota, vihkost atd.): v nabidce Multitime je mozné pouzit kyndrnu v nepietrzi-
tém cyklu a nastavit az 10 ¢asovaci, které informuji o dobé nakynuti jednotlivych produkt.

QISAS

PRIKLAD PROVOZU

Pomoci této funkce kynérna udrzuje nastavenou teplotu a vih-
kost do nekonecna.

V piikladu vedle se do komory na kynuti vloZi 3 plechy obsahu-
jici rizné pokrmy viechny v 10:00 ).

Pro kazdy z nich se ¢asovac nastavi's jinou dobou, protoze kaz-
dy pokrm ziejmé vyzaduje individuélni dobu kynuti

E@ 30 minut, 45 minut, 2 hodiny).

pos.1 (timer 1)

@ Doporucujeme nastavit Casovac 1 pro plech umistény v pos.2 (timer 2 N
horni ¢asti kynérny, casovac 2 pro druhy plech shora a pos.3 (timer 3 iy
2 iz 3 : pos.4 (timer 4)
tak déle: to umozni rozpoznat, ktery plech vyjmout po (EZ2Z pos.5 (timer 5)
sy v v. v v v // "
uplynuti ¢asu na ¢asovaci (napf. po uplynuti ¢asu na ca- , : pos.6 (timer 6)

sovaci 2 vyjmut druhy plech shora).

Po uplynuti ¢asu na Casovaci (v piikladu prvni éasovad, na némz vyprif
&as, bude ¢asova¢ plechu 2, - v 10:45), akusticky signal varuje, ze
nastal Cas vyjmout piislusny plech.

o'

Maximalni pocet nastavitelnych casovaci je 10 (tedy maximal- Y -
né na 10 kynuti v komofe soucasné). h10:0 ; W,
MANUAL >
Sy  manuaL  0:00:10
MANUAL Q@u»

333 MULTL.TIME

sse g
MY MULTLTIME

NEW MULTLTIME

START

e STOP se—

viz kap. Nabidka Set (Nastaveni) na str. 10
obr. M1




Po nastaveni parametr(
peceni je mozné ho oka-
mzité spustit (tlacitko
START/STOP) nebo ulo-
Zit (tlacitko SAVE): tato
posledni volba umoZiiu-
Je znovu pouZit recept
nekonelnékrat.

NEW MULTLTIME: NASTAVENI A ULOZENI
NOVEHO KYNUT[ MULTI.TIME

V této Casti je mozné vytvofit, spustit a uloZit novy re-
cept Multi.time.

NASTAVENITEPLOTY

Nastavuje se stejnym zplsobem, jak je vysvétleno v
+NABIDCE SET*, j. pfetazenim kurzoru (bod @)

10

@ Kynuti NEVYZADUJE:
- step (krok) kynuti;
-vloZeni ¢asu (kynuti je ,nekonecné”).

Kazdé kynuti multitime poskytuje moznost na-
stavit pfedehiev dotykem Sipky "\.

START

— STOP

obr. M6

ULOZENI NASTAVENYCH PARAMETRU DO PAMETI (VOLITELNE)

Je-li to Zadouci, ulozte kynuti stisknutim tlacitka ,uLoziT” (bod
Ukladani se provadi stejnym zpdsobem, jak je vysvétleno v ,NABIDCE SET“

19

@ UloZeni receptu umozriuje opakované nekoneéné pouZziti bez potieby opétovného nastaveni parametr(i pokazdé (tep-
lota atd.). Pfi kazdém spusténi receptu je vsak nutné nastavit pozadované casovace (az 10): pokud je chcete ulozit do

pameéti, je nutné vytvorit nabidku: 26.
SPUSTENI PECENI
Dotknéte se tlacitka ,START/STOP“ v okné nastaveni parametr(l bod nebo vybérem ze seznamu, pokud byl dfive ulo-
Zen do paméti bod @ :v takovém piipadé se otevie obrazovka aumozni:

- @ zobrazit/zménit kynuti uloZené v paméti;

- @ kopirovat kynuti (k vytvofeni peceni s podobnymi parametry);

- @ vymazat kynuti ulozené v paméti: v tomto poslednim piipadé je poZzadovéno potvrzeni pied Gplnym vymazanim;
- @ vytvofit nové menu ( 26);

- @ spustit kynuti tlacitkem ,START/STOP".

Po stisknuti tlacitka ,START/STOP*, pokud kynuti pfedpokladé predehiev, zobrazi se obrazovky na str. 14 (klasicky prede-
hiev) a 15 (pfedehiev SMART.Preheating - technologie UIP).

Po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signal konec STEP pfedehfevu (je-li nastaven, é zelend ikona*) a ikona
o)

doporucuje vloZzeni produkt( ke kynuti dovniti pece. Stisknutim tlacitka next vstoupite do nastaveni ¢asovact
bod

* Dotknutim se ikony é vpravo nahofe se zméni barva:

zelena= po dosazeni nastavené teploty signalizuje akusticky signél konec STEP pfedehievu
seda= tén deaktivovan

49
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NASTAVENI CASOVACU

50

Po vlozeni pokrm( k peceni do pece je nutné nastavit
Casovace tykajici se vlozenych plechd.

Doporucujeme nastavit ¢asovac 1 pro plech umistény
v horni ¢asti kynérny, casovac 2 pro druhy plech shora
a tak déle: to umozni rozpoznat, ktery plech vyjmout
po uplynuti ¢asu na asovaci (napf. po uplynuti ¢asu na
Casovaci 2 vyjmut druhy plech shora).

(1) Dotknéte se symbolu,+* na obrazovce

@ Pretdhnéte kurzor nebo stisknéte tlacitka |l IESN
pro nastaveni pozadované hodnoty.

(3) Potvrdte stisknutim tlacitka ,START/STOP” .
Vyprseni ¢asovace bude zalozeno na nastavené dobé (v
piikladu 15 minut).

Barva oznacuje:

- ZELENA: Casovac vyprsel (pokrm pfipraven). Akusticky
signél upozornuje, Ze je ¢as vyjmout plech z kynérny,
na displeji se zobrazi zeleny napis ,END OF LEAVENING
- KONEC KYNUTI* a kyndrna vydavé akusticky signal.
Chcete-li jej ztlumit, dotknéte se zobrazeného na-
pisu. Vyjméte plech odpovidajici ¢asovaci, na némz
uplynul cas.

- BILA: dalsi casovac vyprsi (pokrm témérf pfipraven),
pfipravte se k vyjmuti plechu.

- CERVENA: Casovac v provozu (pokrm stéle kyne). Zby-
vajici ¢as nebo teplota, ktera mé byt dosazena, jsou
zobrazeny vpravo.

Chcete-li urcity casovac ze seznamu odebrat, do-
w tknéte se napisu Casovace, ktery chcete vymazat,
na dobu nejméné 3 sekund.

Opusténi funkce
Chcete-li funkci opustit a tim prerusit nepfetrzi-
@ ty provoz kynarny, stisknéte dlouze tlacitko
,START/STOP (cca 4-5 sekund).

MANUAL

MANUAL

MANUAL

MANUAL

MANUAL

- START

— STOP  —

obr. M10




@ MY MULTLTIME

V této casti je mozné otevfit dfive ulozené kynuti po-
moci nabidky , NEW MULTL.TIME“,

Pro otevieni seznamu ulozenych kynuti se dotknéte
ikony ,MY MULTLTIME" 1): otevie se seznam
viech dfive uloZenych kynuti

Ve spodni ¢asti se pomociéipek< a > projdou
jednotliva kynuti uloZena ve skuping, sipky
a/\ projdou 16 dostupnych skupin.

Dotknete-li se nékterého kynuti v seznamu (obr. M13),
otevfe se obrazovka 114, kterd umozni:

-(1) zobrazit/zménit kynuti ulozené v paméti;

- O kopirovat kynuti (k vytvofeni peceni s podobny-
mi parametry);

- (3) vymazat kynuti uloZzené v paméti: v tomto po-
slednim pfipadé je poZadovano potvrzeni pfed
Uplnym vymazanim.

- @ vytvofit nové menu (new menu);

, ové menu” nastr, 26

-(5) spustit kynuti tlacitkem ,START/STOP-.

Potraviny ur¢ené ke kynuti vloZte do pece a stisknéte
®

tlacitko next bod @ pro pfistup k nasta-

veni casovacy, jak je vysvétleno na predchozi strané.

obr. M15

START

— STOP

obr. M13

obr.M14
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@ MY MENU

V této Casti je mozné oteviit dfive ulozené menu po-
moci funkce ,NOVE MENU*,

enu na str; 26

Pro otevieni seznamu uloZenych kynuti se do-
tknéte ikony ,MY MENU” 1): otevie se seznam
viech dfive ulozenych kynuti

Ve spodni ¢asti se pomoci S|pek< > pro&o/
jednotliva kynuti uloZena ve skuping, Sipky
a/\ projdou 16 dostupnych skupin.

Dotknete-li se nékterého kynuti v seznamu 1),

otevie se obrazovka o , kterd umozni:

@ zobrazit/zménit kynuti uloZzené v paméti;

@ kopirovat kynuti (k vytvofeni peceni s podobny-

mi parametry);

- @ vymazat kynuti uloZzené v paméti: v tomto po-
slednim pfipadé je poZzadovano potvrzeni pfed
Gplnym vymazanim.

@ spustit kynuti tlacitkem ,START/STOP*

Dalsi informace:,,Nové menu”

Funkce ,NOVE MENU (NEW MENU)“ umoZiuje nastavit az 10 ¢aso-
vac(l a udrzovat v paméti tyto hodnoty casu nebo teploty.

Podle nastavenych ¢asovact budou plechy pfipraveny k vyjmuti
z pece jako obvykle.

Nastaveni funkce:

5 @ oteviete recept uloZeny v ,NABIDCE MY MULTLTIME” (v pifklacu
JFOCACCIAY;
-(2) dotknéte se ikony ,NOVE MENU*

@ podle poctu plechd, které chcete pouZzit, nastavte casovace
24.. Casovace jsou
vSechny zbarveny bile, Coz znameng, Ze Cekaji.

- O Kdyz jste nastavili viechny potfebné ¢asovace, stisknéte na
strance, ktera je viechny zobrazuije, tlacitko,START/STOP",

- @ Stisknéte tlacitko ,uLozZIT;
-(6) Zvolte pozidi, ve které se menu uloZi.

Poté k otevieni peceni a jeho spusténi kliknéte na ,NABIDKU MY
MENU*, vyberte recept dotykem a spustte ho tlacitkem ,START/
STOP".

52
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obr. M14 obr. M15

FOCACCIA #:  FocAccA

START

— STO?

o d

e see

gee FOCACCIA 222 MULTLTIME  caou




Poznamky
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BAKERLUX SHOPPro™ Master
Udrzba

@ Jakoukoliv operaci tykajici se bézné udrzby je tieba provadét:
- po odpojeni zafizeni od elektrického a vodovodniho zdroje napajeni
- po obleceni vhodnych prostiedkii osobni ochrany (napf. rukavice atd.).

Pecici komoru cistéte kazdy den, abyste udrzeli pfiméfené trovné hygieny a zamezili poskozeni nebo korozi nerezové oceli uvnitt

pecici komory.

Pro ¢isténi jakéhokoliv komponentu nebo pfislusenstvi NEPOUZIVEJTE:

- abrazivni ani praskové cistici prostiedky;

- agresivni ani korozivni Cistici prostfedky (napf. kyselinu chlorovodikovou nebo sirovou). Pozor! Nepouzivejte tyto latky ani k Cisténi
spodni konstrukce/podlahy pod zafizenim;

- abrazivni ani ostré nastroje (napf. abrazivni houby, skrabky, ocelové kartace atd.);

- proudy vody.

VNEJS[ OCELOVE POVRCHY, TESNENI PECICI KOMORY

Pockejte na vychlazeni téchto povrch.
Pouzivejte pouze mékky hadr mirné namoceny do mydlové vody. Peclivé oplachnéte a vysuste.

VNITREK PECIC[ KOMORY

Nebudete-li pecici komoru ¢istit kazdy den, tuky a potravinové zbytky nashromazdéné uvniti se zapali - nebez-

peci pozaru!

Pecici komoru cistéte kazdy den pro udrzeni pfiméfené trovné hygieny a dlouhodobé zachovéni jasu ocele a vykon( zafizeni.
Tukové &asti nebo zbytky pokrm@ se mohou b&hem peceni vznitit a zplsobit skody na osobach a samotném zafizeni. Cisténi vzdy
provadéjte pii studené pecici komore, za pouziti mékkého hadru namoceného do teplé mydlové vody. Oplachnéte a osuste.

PLASTOVE POVRCHY A OVLADACI PANEL

PouZivejte vyhradné velice mékky hadr a malé mnoZstvi pfipravku pro ¢isténi citlivych povrchi. Dodrzujte pokyny vyrobce cisticiho
pfipravku.

VNITRNI A VNEJSI SKLO DVIREK

Pockejte na vychlazeni skla.
Pouzivejte vyhradné mékky hadr namoceny do malého mnozstvi mydlové vody nebo cisticiho prostiedku pro sklo. Peclivé oplach-
néte a vysuste.

POUZE PRO PECE S VYKLAPECIMI DVIRKY: PFi bézném ¢isténi NEODSTRANUJTE vnitini sklo kvili nebezpeéi
poskozeni.
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POPRODEJNI SERVIS

V piipadé poruchy odpojte zafizeni od elektrického a vodovodniho zdroje napajeni a prostuduijte si feseni uvedené v tabulce.

Porucha

Trouba je zcela vypnuta.

-1

uvedte:

7 baker Luxr~

Udaje vyrobce:
UNOX S.p.A.
Via Majorana, 22

Mozna pricina

- Nepiitomnost  napéjeciho
napéti.
- Porucha zafizeni.

- datum zakoupent;
- data zafizeni uvedené na typovém stitku;
- mozné zpravy alarmu znazornéné na displeji.

35010 Cadoneghe (PD) Italie
Tel +39 049 86.57.511 - Fax +39 049 86.57.555
info@unox.com www.unox.com

Mozné reseni

Ovéfte piipojeni do elektrické sité.

V pecici komofe nedochézi k
produkci pary.

- Zavieny vstup vody.

- Nespravné provedené pfipo-
jeni do vodovodni sité nebo
nadrze.

- Nepfitomnost vody v nadrZi
(v piipadé pInéni vody z né&-
drze).

- Filtr vstupu vody je znecistén.

- Oteviete vstup vody.
- Ovéite piipojeni k vodovod-
ni siti a k nadrzi.

- Vpustte vodu do nadrze.

- Viycistéte filtr.

Po nastaveni doby a stisknuti
tlacitka ,START/STOP” se trouba
neuvede do chodu.

Dvitka nespravné oteviena
nebo zaviena.

Ovéite zavieni dvifek.

Pfi zavienych dvitkdch unika
voda z tésnéni.

- Znecisténé tésneni.

- Poskozené tésnéni.

- Uvolnény mechanizmus
rukojeti.

- Viycistéte tésnéni vihkym had-
rem.

- Obratte se na specializované-
ho technika za Ucelem opravy.

Neni-li fedeni v tabulce pfitomné, obratte se na autorizované servisni centrum UNOX a

Reseni problému

Kontaktujte zakaznicky servis

Pro podrobnosti odkazujeme na stranku www.unox.com v éasti Zaruka
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KOMUNIKACE PEC-UZIVATEL

Na displeji trouby jsou zobrazovény pfipadné alarmy/varovéani tykajici se trouby nebo nainstalovaného pfislusenstvi.

Varovéani (WARNING) upozornuji na funkéni poruchy, které umoziuji pokracovat v provozu zafizeni/pfislusenstvi s urcitymi omeze-
nimi.

Alarmy (ALLARM) oznacuiji stavy znemoznujici pokraCovat v provozu zafizeni/pfislusenstvi a vyzadujici vypnuti trouby (STOP).
Jestlize se alarmy tykaji pouze pfipojeného pfislusenstvi, trouba je mozné déle pouzivat.

AF - ALARMY TROUBY

| Reseni problémii

AFO1 Alarm bezpecnostniho termostatu motortl o . )

AF02 Alarm bezpecnostniho termostatu Trouba se p,” Jakemlfol'w provozn,lm o o )

AFO3 A 9K cyklu zastavi a zabranuje naslednym | Kontaktujte zakaznicky servis
arm sond komory nastavenim na displeji

AF04 Alarm ztraty komunikace

WF - VAROVANI TROUBY

Displej Reseni problémii
WEO6 Teplota desky Trchvaa’ pokracgJe Vv provozu bez
méreni vihkosti.
WF28 Varovani - teplota fidici desky Trouba pokracuje v provozu
WF33 Chyba desky SD Trouba pokracuje v provozu

WC - VAROVANI DIGESTORE

Displej Popis Efekt Reseni problému
Elektromagneticky ventil odlu¢ovace
WCO01 Spalinové sonda 1 je poskozena se pii absenci teplotni sondy koufe
neotevie
_ L ) Kontaktujte zdkaznicky servis
WCo02 Chyba teploty desky Digestof i nadale funguje
WCO05 Kouf na vstupu je pfilis horky Digestof i nadale funguje

Zkontrolujte napéjeci kabel diges-
Motor a odlucovac koufe digestofe | tofe. Jestlize problém pretrvavé i po
nejsou aktivni tomto Ukonu, kontaktujte zékaznicky
servis.

WCo7 Ztrata komunikace

AL - ALARMY KYNARNY

| Reseni problému

ALO1 Alarm sondy komory Kynérna se pfi jakémkoliv provoznim
] . cyklu zastavi a zabranuje naslednym | Kontaktujte zakaznicky servis
ALO2 Alarm ztraty komunikace nastavenim na displeji

WL - VAROVANI KYNARNY

Displej | Popis | Reseni problémt

WL02 Chyba teploty desky Kynarna pokracuje v provozu
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OBDOBI NECINNOSTI

Béhem obdobi necinnosti dodrzujte nasledujici opatfent:

- odpojte zafizeni od elektrického a vodovodniho zdroje napéjent;

- pomoci mékkého hadru mirné namoceného do vazelinového oleje protiete veskeré nerezové povrchy;
- nechte dvitka mirné oteviena.

Pfi prvnim opétovném pouZiti:

dtikladné vycistéte zafizeni a pfislusenstvi (viz str. );

- pfipojte zafizeni k elektrickému a vodovodnimu zdroji napajent;

- pfed opétovnym pouzitim vystavte zafizeni kontrole;

- zafizeni spustte na minimalni rezim na dobu nejméné 50 minut bez vloZeni pokrmt dovnitf.

@ Pro zajisténi dokonalych podminek pouZiti a bezpecnosti zafizeni jej doporucujeme podrobit nejméné jednou rocné Gdrzbé a
kontrole ze strany autorizovaného servisniho stiediska.

LIKVIDACE PO UKONCENI ZIVOTNOSTI
Musi byt provedena v souladu s ¢l. 13 legislativniho dekretu ¢ 49 z roku 2014 ,Provadéni smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich (OEEZ)"
Oznaceni preskrtnutého kontejneru uvadi, Zze vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005 a na konci své Zivotnosti nesmi
K byt likvidovan spolecné s ostatnimi odpady, ale naopak samostatné.
Veskeré zafizeni jsou vyrobena z recyklovatelnych kovovych material(i (nerezova ocel, Zelezo, hlinik, pozinkovany plech, méd
atd.) v procentu presahujicim 90 % hmotnosti.
Znemoznéte pouziti zafizeni ur¢eného pro likvidaci odstranénim napajeciho kabelu a jakéhokoliv uzaviraciho zafizeni prostord nebo
dutin (jsou-li pfitomné).
Pozornost je nutné vénovat provozu tohoto vyrobku na konci jeho Zivotnosti snizovanim negativnich dopadd na Zivotni prostiedi
a zlepsovanim efektivnosti pouzivani zdrojd s uplatnénim zésad ,kdo znecistuje, ten plati’, prevence, pfipravy pro opétovné pouZiti,
recyklace a rekuperace. Pfipominame, Zze nelegalni nebo nespravna likvidace vyrobku nese s sebou vyméteni pokut v souladu s plat-
nymi zakonnymi nafizenimi.
Informace o likvidaci v Italii
V Italii musi byt zafizeni OEEZ odevzdéna:
- do shérnych stfedisek (nazyvaji se i ekologické ostrovy nebo plosiny)
- prodejci, u kterého se kupuji nova zafizeni a ktery je povinen je pievzit bez poplatku (pfevzeti kus za kus”).
Informace o likvidaci ve statech Evropské unie
Evropska smérnice o zafizenich OEEZ byla v kazdém stété pfijata v jiném Case. Chcete-li toto zafizeni zlikvidovat, doporucujeme kon-
taktovat mistni Ufady nebo prodejce a pozadat je o spravnou metodu likvidace.

CERTIFIKACE

ES prohlaseni o shodé pro elektricka zafizeni
Vyrobce: UNOX S.p.A.

Adresa: Via Majorana, 22 - 35010 Cadoneghe, Padova, Itélie
Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek:

BAKERLUX SHOP.Pro™

je v souladu se smérnici 2006/42/ES o strojnich zafizenich na zékladé norem:
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021

EN 60335-2-42: 2003 + A11:2012

EN 62233 : 2008

je v souladu se smérnici 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité na zakladé norem:
EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-11: 2000

EN 61000-3-12: 2011

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

UDRZBA
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INTERNATIONAL

UNOX S.p.A.

Via Majorana 22 / 35010 Cadoneghe (PD) Italy
Tel +39 049 8657511 / Fax +39 049 8657555

info@unox.com

INVENTIVE SIMPLIFICATION

EUROPE ASIA & AFRICA
ITALIA DEUTSCHLAND MALAYSIA & SINGAPORE U.A.E.
UNOX S.p.A. UNOX DEUTSCHLAND GmbH UNOX (ASIA) SDN. BHD UNOX MIDDLE EAST DMCC

E-mail: info@unox.it
Tel.: +39 049 86 57 511

CESKA REPUBLIKA

UNOX DISTRIBUTION s.r.0.
E-mail: info.cz@unox.com
Tel.: +420 241940 000

POCCHS, NPUBAATUKA U CTPAHBI CHIM
UNOX POCCHUSA

E-mail: info.ru@unox.com

Tel.: +7 (499) 702-00-14

ESPANA

UNOX PROFESIONAL ESPANAS.L.
E-mail: info.es@unox.com

Tel.: +3490082 89 43

SCANDINAVIAN COUNTRIES
UNOX SCANDINAVIA AB
E-mail: info.se@unox.com
Tel.: +46 (0)768 716 422

UNITED KINGDOM
UNOX UK Ltd.

E-mail: info@unoxuk.com
Tel.: +44 1252 851 522

PORTUGAL

UNOX PORTUGAL
E-mail: info.pt@unox.com
Tel.: 4351918 228 787

E-mail: info.de@unox.com
Tel.: +49 2951 98760

FRANCE, BELGIUM & LUXEMBOURG
UNOX FRANCE sa.s.

E-mail: info@unox.fr
Tel:+33478173539

OSTERREICH

UNOX OSTERREICH GmbH
E-mail: bestellung@unox.com
Tel. +43 800880 963

HRVATSKA

UNOX CROATIA

E-mail: narudzbe@unox.com
Tel.:+39 049 86 57 538

TURKIYE

UNOX TURKEY Profesyonel Mutfak Ekip-
manlan Endiistri ve Ticaret Limited Sirketi
E-mail: info.tr@unox.com

Tel.:+90 530 176 62 03

IRELAND

UNOX IRELAND

E-mail: info.ie@unox.com
Tel. +353 (0) 873223218

BbATAPUSA

UNOX BULGARIA

E-mail: info.bg@unox.com
Tel.; +359 88 23 13 378

E-mail: info.asia@unox.com
Tel.: +603-58797700

OTHER ASIAN COUNTRIES
UNOX (ASIA) SDN. BHD
E-mail: info.asia@unox.com
Tel.: +603-58797700

PHILIPPINES

UNOX PHILIPPINES
E-mail: info.asia@unox.com
Tel.: +63 9173108084

cherol
UNOX KOREA CO. Ltd.
0|H|Y: info.asia@unox.com
3} +82 269410351

AMERICA & OCEANIA

E-mail: info.uae@unox.com
Tel.: 4971 55 426 3167

SOUTH AFRICA

UNOX SOUTH AFRICA
E-mail: info.sa@unox.com
Tel.: +27 845 0552 35

INDONESIA

UNOX INDONESIA

E-mail: info.asia@unox.com
Tel.: +62 81908852999

P AREANE

UNOXTRADING (SHANGHAI) CO. Ltd.
BF#f4F: info.china@unox.com
$3iE: +86 21 56907696

U.S.A. & CANADA

UNOX Inc.

E-mail: infousa@unox.com
Tel.: +1 800 489 8669

MEXICO

UNOX MEXICO, S. DERL.DEC.V.
E-mail: info.mx@unox.com
Tel: 452 15554314180

BRAZIL

UNOX BRAZIL

E-mail: info.br@unox.com
Tel.: +55 11 98717-8201

COLOMBIA

UNOX COLOMBIA
E-mail: info.co@unox.com
Tel.: +57 350 65 88 204

AUSTRALIA

UNOX AUSTRALIA PTY Ltd.
E-mail: info@unoxaustralia.com.au
Tel.: +61 3 9876 0803

NEW ZEALAND

UNOX NEW ZEALAND Ltd.
E-mail: info@unox.co.nz
Tel.: +64 (0) 800 76 0803
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